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AquiL.—Y es muy honrado.

Cat.—No lo dudo.

AquiL.—Vamos, animese usted.

CaT.—(Seria.)—jDon Aquilino!

AquiL.—O anime usted a Isabel.

CAT.—Quiere a otro.

AquiL.—Que lo deje.

Cat.—Y la corresponden.

AquiL.—Qué mas da eso. La cuestion es ca-
sarse. Y Aquilinito serda un buen marido, un
buen...

Cat.—Isabel quiere a otro.

AquiL.—¢Y qué?.. Ya sabemos que todas
han querido a otro...

CAT.—Tantas muchachas como hay por el
pueblo...

AquiL.—Ninguna comparable a ustedes.

CAT.—Si no existiera ese carino por medio,
quizas Isabel...

AquiL.—Y usted que no quiere a nadie, ¢por
qué no quiere usted a Aquilinito? Es tan poqui-
ta cosa que seria continuar no queriendo.

CaT.—Le estimaré a usted que mudemos de
tema.

AquiL.—Catalina... Catalinita...

Cat.—Pero don Agquilinito... que el diminu-
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tivo le cae a usted mejor que al nifio; don Aqui-
linito, ¢no comprende usted que es poco airoso,

con las canas de usted, andar pretendiendo no-
vias? Que las pretenda él.

ESCENA XIII
Dicuos ¥ SaLomt por la izquierda

SAL.—¢Novias?... ¢Qué significa eso?

CaT1.—Don Aquilino que ha tenido la amabi-
lidad de apasionarse por nosotras.

SaL,—¢Usted?...

AquiL.—Para el nifo...

CAT.—El no ha pensado en eso.

AquiL.—Si, lo ha pensado. Hablo yo en nom-
bre del padre, del hijo...

CAT.—Amén.

SaL.—jQue siempre ha de colocarse usted
en evidencia, don Aquilinol...

AquiL.—¢Siempre?

SAL.—Siempre. Todos lo dicen.

AquiL.—]Valgame Dios! Y cuantos son a de-
cirlo... Con menos se sabria igual.

SAL. —Usted no ha reflexionado en la inco-
rreccion que demuestra pretendiendo entrar en

una familia y en una casa formal, al dia siguien-
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te de un escandalo en las calles y de recibir ur

paliza,

Pues por eso, senora; a ver sl no

recuerda... j¢ larol

n a recordarse las desdichas aje-

... que he tenido cinco hijos, y como la ma
dre, cuatro murieron del pecho, tisicos...

Car.—(Acercdndose a él).—iDon Aguilinol...
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A quiL.—(Sonriendo.)--Permitame que lo diga
dona Catalinita...—(A4 Salomé.)—Usted no re-

cuerda... [claro! que este Aquilinito ni siquiera

pudo ir al colegio porque se crié flacucho y dé-

bil...
ard el
ate con nosotras... ande...
yonriendo.)—No, gracias
lon Aqguilino.

‘endo.)—No,gracias.U

por broma |
régimen no habiz
][E‘G &p.":. -

ted que no coj
medades... porque

do algo propen
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Cat.—¢Nos perdona usted a nosotras?

AquiL.—(Sonriendo.)—¢De qué? Hasta los
veinte afios pude retenerle... pero una noche se
escapé de casa y entonces comprendi que era
menester capitular, ir con él para que él no se
fuera solo...

Cat.—{Don Aquilino!

AquiL.—Y ya que no podia privarle de lo
malo, escogerle lo que fuera menos malo...

SAL.—jDon Aquilino!

AquiL.—Y ahi tiene usted ya a don Aquilino
en ridiculo...

SAL.—Siéntese un momento.

AquiL.—No puedo.

CA1.—Un momentito...

AquiL.—No puedo, no puedo. Tenemos en-
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Si no sera tan ridiculo todo lo que nos lo pa-
rece tanto?

SAL.—A veces...

CAT.—¢Y lo que nos parece muy noble y muy
elevado, no lo sera algo menos de lo que pen-
samos?

SAL.—{En eso no hay error!

ESCENA XV

Dicuas e Isaser por la derecha.

IsAB,—Tia; el senor alcalde pregunta por te-
léfono si podéis recibirle.

SAL.—Se empeiia en llevar el golpe de frente.

IsaB.—¢Le rechazaréis?

SaL.—¢Qué duda cabe? Es una pretension
ridicula. ;

sayo... jAdids, senoras!
SaAL.—jDon Aquilino!

Wik A
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CaT.—|Cuidado, madre! Ya una vez nos en-

&
~

AquiL.—Adiés... Tenemos ensayo... y me ri-

nen.

(Mutis don Agquilino por el foro.)

ESCENA XIV
Sacomi y Catauiva

CAT.—¢Si estaremos equivocadas, madre?...

ganamos al juzgar...

SAL.—{En esto nol

CAT.—Ti lo dices...

SAL.—La que puede ostentar el titulo de Con-
desa de Riofuertes no se detiene ante el apelli-
do de un Olmedo. Recibirle cortésmente, si...
Ven conmigo, Catalina.

(Mutis por la izquierda Salomé y
Catalina.)
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ESCENA XVI
Isaser. Luego Epuarpo por el foro.

IsaB.—Cree que tiene fortuna y posicion y
y es al revés, la tienen a zlla, amarra-
ra, esclava... (Pausa.)
Epuar.—Isabel...—(Colocdndose a la izquier-
dr:, para que ella pase [uc?;ir).)
B.—(Sobresaltada.)--Eduardo...-

risuena.)—buenas tardes.

<

Buenas. JEstéd doha Salon

—Z2Quieres avisarla?
iero.—(Pausa; timidam
stuvieras enfermo...

3 Pﬂ l".)..
> hace dias que no viene
cupado...
Mucho mas.
~{Paasa.)—Voy a avisar...
-Mi padre quiere saber
firmar esta tarde las escrituras que le
ron.

IsaB.—Como te marcharis en seguida...
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EpuAr.—Si, en seguida.
Eduardo... Y

me alegro que no fuese enfermedad...—

IsAB.—Ya me despido. Adiés,
(Pausa.
0 rodnd bk “ ‘

cercandose algo.)—-Siempre te he considerado
un buen amigo, y por eso tuve algunas franque-
zas... que me perdonaras. Si no has cambiado y
no te molesta, desearia que me guiaras en un
asunto muy importante para mi.

CLDUAR.—

—No hubo motivo para cambiar. Di
que dese

e C:"‘.!r.\llj con m'l amores.

IsAB. —¢Con mil?... JNo serdn muchos?
EDUAR.—Rebaja unc
IsAB.—T1 estas enterado de mi situacién, de

que nadie tiene derechoparareprocharme nada...

Aqui no soy jProcuro no s :rf:‘;! Pero

muy agt :"='Et2f3:d.".1 y muy estimada eferiria...

EDUAR.—Tu casa: e
IsAB.—Aunque yo no lo busqué ni he coque-
teado, o tal vez per lo mismo que no he coque-

teado, el caso es que me salié una buena pro-

no te ha

Iirme...
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pero el caso es también que no sé desprender-

me de otro maldito querer...

EpuArR.—¢Y ese otro?...

[saB. - Yo creo que no.

Epuar.—¢No?

isaB.—Y este es el consejo que pido. Si ese
otro no sospecha que le quiero, haré mal di-
ciéndoselo?

Epuar.—gTe atreverias?

[sa.—¢Por qué no? Callando, soy yo quien
pierde: hablando... Jpierdo o gano? Esta es mi
pregunta.

EpuAr.—Es una preguntita...

Isa.—Como de palabra seria muy duro, pen-
saba escribirle...

EpuaRr.—Seiiorito, le amo a usted...

IsaB.—No asi, pero asi vendria a ser. Tuve
miedo a las burlas, a que mi pobre carta rodase
de mano en mano...

Epuar.—¢Has tenido alguna conversacion
con éI?

Isas.—De otras cosas, si; muchas.

Epuar—¢Y no entiende que tile admitirias?

Isas.—No lo entiende.
EpuAR.—(Muy dulce, muy carifioso.)—Pues

no escribas.
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IsAB.—¢Es tu opinién?

Epuar. —Si. Ya sé que ti no pensabas escri-
bir, Isabel. :

IsaB.—¢Y hablarle?... Decirle que me bus-
€an, que me persiguen, que alguien ve en mi lo
que €l no quiere ver...

EDUAR. —(Muy dulce, muy carifioso.)—No
hables, Isabel...

IsAB.—¢Seria torpe?

EDUAR.-—Lo seria. Y ya que tienes esa pro-
porcion...

IsAB.—(Duramente.)—Sélo pedi un consejo.
dLlo diste? Pues no te fatigues en resolver lo
demis,

Ebuar.- —(Afectuoso.)—;Atiende, Isabel.Siese
Otro, realmente te conviene...

IsAB.—(Dura.) —Gracias! Voy a avisar.—
(Marcha decidida.)

: EDUAR.—(Enéigico.)—iAtiendel Acéptalo y
Cflsate. Pero si tu carifio es verdadero, como tu
Situacion no exige resolverla en horas ni en dias,
3i11arda mas horas y més dias, que esa es tu
o » . .
b.’llgacxon de mujer,y a veces aguardan tam-

1€n los hombres para hablar.

Bas - -

AB.—[Es que me dijeron que te casabasl...

E o
DUAR,—¢Tengo yo que ver en tu historia?
7
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IsaB.—jNo hombre, nol
EpuAr.—(Sonrieado.)—Ah...
IsaB.—(Sonriendo.)—No...

EpuAR.— Yo mismo, que me muero por ha-
blar, no hablaré hasta el afio préximo, que mi
padre me ofrecié una participacién en su des-
pacho.

IsaB.—Haces muy bien. Una pregunta
sola.

EpuAR.—Pues una sola respuesta. Di.

Isa.—g T quieres a Catalina?

Epuar.—No.

IsaB.—¢No?

Epuar.—No.

IsaB.—(Gozosa).—jAy, qué bien!

Epuar.—(Riendo afectuoso.)—lsabel...

IsaB.—(Pausa.)—¢Decias algo?

Epuar.—Nada.

Isas.—Voy a avisar...

EpuAr.—Avisa.

IsaB.—(Marchando lentamente; sonrie gozo-
sa.)—Un afio es tan poco...

Epuar.—Doce meses...

IsaB.—(Se vuelve, lo mira y sonrie.)—Voy &
avisar...

EpuAr.—(Sonriente siempre.)—Avisa...
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Isas. —(Marcha; en la puerta se detiene.)—
gD:ac:’as algo... Eduardo?
Epuar.—Nada, nada...

IsaAB.—Pues adigs...
Ebuar.—Adiss.

(Mutis Isabel por la izquierda.)
ESCENA XVII
Ebuarpo. Bonrasio por el foro derecha
BoN.—(Dejando un pequeno intervalo para
entrar.) —Don Eduardo...

EbuAr.—gQué, Bonifacio?

BoN.—Ahi viene el sefior alcalde.
Epuar.—Bueno.

BoN.—Es que viene de levita y de chistera
Ebuar.—Bueno. |

BoN.—{Para mi que es algo muy grave!

ESCENA XV

Dicuos. FiLomexna por la izquierda.

F!L.k(deida.)——Oye, Boni...
BoN.—(Riendo.)—Filomenilla...
FiL.—Si viene el sefior alcalde. ..

Bon.—{Viene, viene; de chisteral"
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Fi.—Que pase por la escalera grande: al sa-
16n del principal.
Bon.—¢Al salén del principal? {Para mi que
es algo muy gravel
FiL.—jAnda, correl...
(Mutis rdpidos, Bonifacio por el
foro y Filomena por la derecha.)

ESCENA XIX

Epuarpo, Saromé y Catauisa porla izquierda.

SaL.—Eduardo, digale usted a su padre que
hoy no podré ir. Mafiana de cuatro a cuatro y

media. Perdone, que tengo visita...

ESCENA XX

Dicios. Anseimo por el foro.

Ans.— Un minuto, un minuto, dofia Salomé.—
(Llevdindola aparte.)—Contra todas mis previsio-
nes, ese hombre nos ofende con su declaracion.

SaL.—Descuide usted: le rechazaremos.

Ans.—Tengo una intranquilidad colosal, por-
que es un muchacho tan listo, tan simpatico, tan
rico... y ella hablaba con €l tan entusiasmada...

SaL.—Es sensible desairarle, pero...
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ANS.—|Marcho tranquilo!

SAL.—Abhora lo esencial es que usted se mar-
che, si. Nos esperan.

(Mutis Salomé por la derecha.)
Ans.—Ni una frase, Catalina. Hay momentos
en que el silencio lo expresa todo.
CAT.—Pues expréselo usted.
ANs.—dEh?
EpuARr.— Si; con el silencio...
ANs. —Ahl... Volveré. Cuente usted conmigo,
(Mutis por el foro.)

ESCENA XXI

Carauma y Epuarpo

CAT.-~|No cuento con él; pero volvera!
EpuArR.—¢Va usted enfadada?
Cat.—No...

Ebuar. —Tan seria...

CAT.—Sera muy serio lo que decido.

Epuar.—¢Es Pascual Olmedo?—(Mirando a
la derecha.)

CAT.—Ya sabe usted la mitad.

Ebuar.—¢Y la otra mitad?

CAt.—(Pausa: decidiéndose.)—También pue-
de usted saberla: que le rechazamos.
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Epuar.—El me lo dijo.

CAt.—2Y viene?

Epuar.—Viene a curarse, a romper de una
vez ese encanto que le dificulta la vida.

Car.—Lavida...

EbpuARr.—Se atraveso este amor en su camino:
la realidad le asegura que no puede ser, que no
sera... pero en si mismo ha de sentir alguna fi-
bra soniadora que le repita: no sera, no puede
ser... pero, Jy si fuera?

CAT.—¢Y viene ya descorazonado?

EDUAR.—Asi viene. Mientras conserve una
esperanza, a ella se aferrara. Cuando se la arran-
quen por completo, aunque vaya dolorido y des-
esperado, ya puede ir mas firme y mas seguro
por el camino adelante.

CAr.—lra... ira...

EpuAr.—¢Quién sabe?

CAt.—¢Usted es muy amigo suyo?...

Epuar.—Y de usted.

Cat.—¢Mio? Porque le defiende usted a él,

porque me inclina usted a él... ¢se cree usted

amigo mio? No, suyo.

EpuAr.—Si no temiera yo herir alguna sus-
ceptibilidad de usted, le diria...

Cat.—Por dicho ya. Que todas mis ideas son
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prejuicios, que no hay alcurnia que valga lo que
una hora de cariio... Jes eso?

EpuaAr.—Eso es. Y mas atin.

CAT.—¢Y quién me garantiza que soy yo la
equivocada y no lo es usted?... ¢Usted habra vis-
to muchas familias, ligadas por el vinculo de los
apellidos, que fueron desgraciadas?

Epuar.—Muchas.

CAT.—¢Y no ha visto usted muchas que se
ligaron por carifio y se aborrecieron luego?

Epuar.—También las vi.

CAT.—¢Y entonces? Si lo inico seguro es
gue no sabe nadie con qué piedra edificar la ca-
sa de la felicidad, si al fin se sostienen lo mismo,
¥y lo mismo se desmoronan, los techos que formé
el amor y los de la fortuna y los del orgullo...

Epuar.—El final es lo mismo.

CAT.-—2Y entonces?

Epuar.—Es lo mismo el final; pero desenga-
fidndose todos, el que lleva una hora de amor,
lleva méis que todos ya.

CAT.—¢Y quién me garantiza que en Pascual
Olmedo?...

Epbuar.—¢Habra amor?... Para que a usted
la quieran, por usted misma, tiene usted mayo-

res condicicnes y motivos que otras muchas
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mujeres, pero eso precisamente la hace a usted
desconfiada... y la desconfianza es siempre el
primer castigo de la soberbia propia.

Cat.—jEduardol! ..

EpUAR.—(Sonriendo.)—¢Enemigo ya?...

CaT.~ |Nol

EpuaAr.—Lo encontré Filomena con Bonifa-
cio; Isabel...

Cat.—Con usted.

Epuar.—Conmigo, si. Y usted, la mas noble,
la mas codiciada... '

Cat.—|Bastal

Epuar.—¢No lo va a encontrar?.. Quizas
no, que el amor no se hizo para los que dudan
sino para los que creen.

CAT.—Entre él y yo esta mi madre.

EpuARr.—(Acosdndola.)—¢Y sin ella?

CaT.—¢Qué placer saca usted de obligarme
a confesar lo que yo misma no me atrevo apen-
sarlo sin augustia?...

Epuar.—|Es que le va a usted la vida en
ello!

CaT.—Por de pronto va la de mi madre. Ya
no es el rango, ni la estirpe lo que defiendo en
este minuto... es la bondad, el carifio, la con-

fianza que tiene en mi. Si una hora de amor va-
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le una vida, una vida de amor como la que mi
madre me consagra, Jno valdra una hora mia de
arranque y de firmeza?

Epuar.’ Es una idea falsa la suya: son falsas
las que usted adquirié escuchandola a ella; pero
aun asi y todo, las bendigo. |Bendito sea el que
verdadera o falsa tiene una idea firme y arrai-
gadal

CAT.—Si no causara amargura ninguna, no
valdria tanto el ser leal... jEs un mal rato a pa-
sar: lo pasarél Y el amor que conservo me in-
demnizara del amor que rechazo...

Epuar.—¢No piensa usted mas que en si
misma?...

Cat.—Pascual Olmedo se consolara tam-
bién... Se olvida muy pronto, y quizas muy pron-
to le veamos con otra feliz...

Epuar.—Casarse con otra, a veces no es mas
que apartarse de una...

ESCENA XXII

Dicnos. FiLomena por la derecha.

FiL.—jSeforital...

EpuAr.—jAiin es tiempo, Catalina! El amor
esia ahi.
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Car.—|No puede ser!
Epuar.—No lo encontrara usted, no; usted
no puede encontrarlo.

(Catalina, sin hablar, lucha como
para decir algo, y al fin da la
mano a Eduardo y se va por la
derecha.)

FiL.—(Cuando Catalina pasa por su lado.)—
Ya esta en la sala ese sefior...

(Vdse Catalina por la derecha y

Eduardo por el foro.)

ESCENA XXIII

Fuomena, que marcha hacia la izquierda. Bowiracio

por el foro.

Bon.—Buenas tardes, Filomenilla.

FiL.—Ya las diste.

Bon.—No le hace. Buenas tardes.—(Rie.)

FiL.—Buenas. ¢De qué te ries?

BoN.—Pues si yo lo supiera no me refa tan-
to... [Escucha, mujer, ahora no se trabaja...

FiL.—No.

BoN.—¢Y ahora, te gustaria un cacho de pa-
lique?

FiL.—No.
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BoN.—¢No?...—(Riendo.)

Fi..—No.

BoN.—(Serio)—Pues hablemos de otra cosa.

FiL.—Empieza a ver.

Bon.—¢Que empiece?...

FiL.—Sera lo de siempre: que me quieres.

BoN.—(Rie.)—¢Qué mas?... jAy, Filomenilla,
en cuanto que me acuerdo que de chicos ti has
jugado cormigo y yo he jugado contigo, y que
ahora yo podia jugar contigo y ti no quieres
jugar conmigo, se me arma una solidaridad que
bi yo mismo la entiendo.

FiL.—Ti veris cémo sales.

Bon.—¢No me amparas?

FiL.—No. i ‘

Bon.—jPero qué diferenciada estis de ge-
tiol... Verdad que ti has cambiado en todo lo
visible. Con lo flacucha y lo esmirriada que
eras entes... y hoy eche usted por este lado...
eche usted por el otro lado... y por todos lados
hay que verte, Filomenilla.

FiL.—¢Ti te imaginas que eso se le dice a
una muchacha?

BaN.—¢Pues a quién se lo voy a decir jre-
diés! a tu sefior padre?

FIL.—A nadie, que no es de obligacién. Y si
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has de platicar conmigo, ya estais mudando de
palabras. ¢Va bueno asi?

BoN.—¢Quesiva bueno asi? Va.Como que es-
tando a tu lado no puedes mandarme mas que
una cosa mala, que es marcharme. En lo demis,
cumplida te has de ver.

FiL.—Te he dichc que no mientes a mi per-
sona.

Bon.—¢También esto quema?...

FiL.—También.

Bon.—jValgame la Virgen, y qué ahuesado
trae el manto!

FiL.—Alguien lo rizaria...

BoN.—(7riste.)—Pues vilgame ese alguien...
mujer. n

FiL.—Canta otro canto. ¢No sabes?

Bon.—Probaremos a laobediencia.—(Pausa.)
—Filomenilla...

FiL.—¢Qué?

Bon.—(Riendo.)—Filomenilia...

FiL.—3Qué, hombre? ¢Otra vez te ries?

Bon.—j|Es que me hace muchisima gracia no
saber qué decirtel...—(Ella se rie.)—¢Lo ves?
Con los afios que ti tienes y con los anos que
yo tengo, no hay nada tan gracioso como estar

callados.
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FiL.—No te arrimes, hombre.

BoN.—jNo me arrimo, mujerl Es que me
arrempujaron.

FiL.—¢Quiénes?

Bon.—Los quereres que soplan hacia aqui.

FiL.—Tempranc amanece.

Bon.—No es temprano, no.

FiL.—Todavia. Yo soy muy chica.

Bon.—Mejor.

FiL.—Y no sé nada del mundo.

Bon.—Mejor.

FiL.—Y cualquiera puede engaiarme.

Bon.—Mejor...

FiL.—Y ti no me gustas.

Bon.—Eso es lo peor que has dicho.

FiL.—Que tienes muy mal sentido y para gus-
tarme a mi, han de venir primero muy firmes y
muy derechos.

Bon.—¢Nada mas?

FiL.—Y lo que diga el cura.

Bon. —Ese dice siempre lo mismo. Y como
en lo firme, haz comparanza que soy un roble,
¥a puedes mirarme alguna vez a cuenta de mi
firmeza.

FiL.—(Mirdndole de veras.)—A cuenta...

Bon.—Ay, Filomenillal
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: X BoN.—¢Me adelant i :
FiL.—]Quieto! Y toda esta jacara, de aqui a E¥in iddciapte; micd hwco duros;. se

i it ﬁorito?’—(R-:'endo‘)—P‘ara una idea muy fina que
me esta subiendo, subiendo...

Can.—¢De dénde?

BoN.—Del corazén. Es para comprarle un pa-
fnuelo de seda el dia del santo.

Can.—Bueno.

BoN.—|Que voy a estar plantado mucho
tiempo, mujerl...

FiL. - Pero yo no puedo cavilar aiin en lo serio,
que soy muy tierna.—(Marchando.) —Y hasta
otra feria, Bonifacio.

Bon.—Salud, mujer...

FiL.—Salud, hombre...

BonN.—Y una mijilla de buena voluntad.

FiL.—¢Una mijitilla?... Una mijitilla la hay.
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Bon.—Ole los sefioritos. Es una idea muy fi-
na, Jverdad, usted?...

CAN.—Finisima.

Bon.—Ole, Bonifacio.

(Mutis por el G
(Mutis por la izquierda.) por el foro.)

Bon.—Ole. ESCENA XXV
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ESCENA XXIV Cafamén, Saromi y CATALINA por la derecha.
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SAL.—No te pese haber rechazado a ese hom-

Boniracio. Cafiauén por la izquierda. e
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S Cicwn hive i) o8 11 40 CAT.7—~AIr-ededor mio todas han encontrado
e ya su compaiiero, su amor... y yo, que valgo mas

Bon.—Eso, blen, y esa, muy bien que todas ellas, me quedo rezagada. ¢Por qué
; . : serd, madre?

=

3
-
1 N
[ 4

CAN.—Muchas vueltas le das a la Filomena. _
= SaL.—No puedes decirlo aiin...
—(Se sienta a la mesa.) e .
: : AT.— intisiete ni inti
BoN.—{Y ain le he de dar més, como no sea os veintisiete ni los veintiocho no los
: cumplo ya...
ariscal

=, - r S — L4 . .
CAR.—Allé th... y ella. AL.—Y ti tienes a Narciso.
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Cat.—Cuando él no tenga a Maximinal

SaL.—No es verdad. Jas que hace Cafiamdn, se vuelve.)—gEstabas
Cat.—{Jiiralol ahi? ¢Qué haces?

o e ————
g =

ONSTR

- *
Tt T b

SAL.—Y aunqgue lo fuese... esas son calavera-
i 2 ESCENA XXVI
das sin importancia...
CaT.—¢Y por ese Narciso voy rechazando a Catauma y Cafaudn
todos? Esto es lo que yo aguardo, madre. Mi
rango, mi alcurnia y la linea entera de nombres

CAR.—Mirarla a usted, dofia Catalina...
CAT.—Ese no es trabajo...
Caf.—Abhora no. El trabajo es luego, cuando

¥0 no puedo mirar, y aiin me fi i
> ro
viendo. Sl

gloriosos, Jesta aguardando a que el primo Nar-

oF

Afs

i e

ciso se canse de una Maximina?...

SaL.—[No lo vuelvas a decir!

Cat.—No lo volveré a decir... jquiera Dios _
que tampoco lo vuelva a pensar! .CAT‘_'(G’“W-)'—TG prevengo que en este

SaL.—No hay méis que un camino, hija, para Misnio instante he despedido a quien vale més
llegar a la felicidad...—(Marchando.) que td.

CAT.—4¢Y si hubiera muchos?—(/nmod- Y Caf.—Naturalmente, Para ese no se hizo la
wil). jaula de este pajaro.

SaL.—jNol! CAT"—(Rab‘.om-)—Para ti, sverdad?

CAT.—Si nos engahisemos, madre... : CAR.—(Asombrado se levanta Yy va hacia

SaL.—jNol ‘ '”a‘)'—({C?mo para mi, dofia Catalina?
R e e

)—¢A mi?... Ja Cafiamén?

¢ P, - |
Cat.—Debe ser muy amargo vivir en un ¢fero cudndo se ha visto que los cafiamones se

S hdined

-
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(Mutis por la izquierda.)

error... pero convencerse, desenganarse al final, “0man a los pijeros?
Car—Parecis que lo pretendjias.

CaR.—No,

cuando es ya irremediable, debe ser més horren-
do aiin...—(Marcha, pero al ruido de wolver ho- seiiora. Bien que yo tenga les sen-

tide
% un poco trastornados pensando en usted
. ’
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que para algo es guapa y rica y bondadosa... pe-
ro seria muy absurdo que sofase en lograr todo
eso, que para algo soy pobre y humilde...
CaT.—(Sonriendo.)—¢Tan poco te crees?
Caf.—Un cafiamén. Si fuese usted al merca-
do a comprarlo, no se lo vendian, se lo regala-
ban.

CAT.—Y entonces, Jpor qué me miras?

Caf.—Porque no soy nadie ni valgo nada. Y
no pudiendo preocuparla a usted... Jpor qué me
he de privar yo de ese regalo?

Cat.—No insistas mucho, que me enfadara...

Caf.—No, senora.

CAT.—Muy seguro lo dices.

CAf.—Seguro. Si yo fuera alguien, mirar s&°
ria pretender, esperar... pero a la distancia que
la vida nos ha colocado, mirar es rendirse, hu-
millarse mas adn.

CaT.—¢Eso es de un libro?

Caf,—Si, senora.

Cart.—¢De una novela?

Can.—Si, senora.

Cat.—¢De cual?

Caf.—Dela mia.

Cat.—(Burlona.)—¢La escribes?
Caf.—La vivo.

NIBO DE AcuiLas—115

Car.—Va
d ya, vayal Déjate d i
| e j e novelas y atien-
Can.— e
™ daY' Por qué no seguirla?... «Capitulo
: de. e cémo Cailamén suefia con el sol arre.-
gacx:l © cuentas y facturas, y recibos...»
CA;.—Es la prosa indispensable
AN, — i
k- -Pero sirve para los versos. Riqueza
ro... tienen consonantes magnificos... Rj '
za, belleza: dinero, te quiero e
C — - . =
C:‘;‘. (Desp.zdlendose.)-—iTrabaja, trabajal
: ~—(Yendo humilde a la mesa.—Ya tr bm
19, ya, dofia Catalina... 003

ESCENA XXVII

Dicuos. Isasec y Firomesa por la izquierda
IsAB.—(Tras
AR, una pausa entra i —i
feliz! (Me quiere! Ademis gy
-
AT.—[Deja ya lo demis si eres feliz!

Isas.— i
.—T desprecias la suerte cuando la suer

te te bu Cca. t' ] T o ﬂo'e n -
S ssn IA”a u.’ €ron te e S CO i
mi

£0 po
& Porque yo acepte la mia con los brazos abier-
—(Va a la reja derecha.)

Car.— j
4 F‘IT No me enojo. Que seas dichosa.. &Y
lomena, también eres feliz? '
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Car.—(Como hab 5 ;
FiL.—(Sentada y con la labor.)—Tendré que b, solal... s ovivi‘: Itf::dzl t:om;go' misma.) |Y
serlo, seiorita. Se pone tan pesado... Sivir tan aishade?. valdré la pena de
CaT.—¢Bonifacio?
FiL.—Si, sefiora, Bonifacio. Ya sabe usted lo

pesado que es...

ESCENA ULTIMA

Dicnos. Eobuarno por la reja dela derecha y BoxiFacio
por la de la izquierda. '

IsaB.—]Adids, Eduardol...
EDUAR.——(Aoeraindose)--{,l..lamabas,lsabel?...
IsaB.—No. Decia adios...

Epuar.—Eres muy amable...
IsaB.—¢Por esto solo muy amable?...

T l“_‘ -

FIN DE LA COMEDIA

YT

(Catalina los mira, mira a Caiia-
mdn, y éste se sonrie encogién-
dose de hombros.)

Bon.—jFilomenillal...
Fi..—{Hombre! [Bonifaciol...
Bon.—(Riendo.)—{Filomenillal... {Cuénto ha-

ce que no te he vistol...
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(Catalina los mira, mira a Cana-
mén y éste se sonrie encogién-
dose de hombros y hace mutis

por la derecha.)
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